
Table des maTières

avant propos ..........................................................................................  9

Chapitre 1 syntaxe générative et grammaire universelle .................  13
1. La motivation des recherches linguistiques .....................................  13
2. Distinction entre l’acquisition et l’apprentissage ............................  15
3. Deux sortes de problèmes : les problématiques de recherche
sur la linguistique théorique et les problèmes rencontrés dans
l’enseignement des langues .................................................................  17
4. Les propriétés universelles ..............................................................  20
5. Grammaire générative .....................................................................  25
6. Récapitulatif ....................................................................................  30

Chapitre 2 la théorie X’ ......................................................................  31

1. C-commande ....................................................................................  31
2. Catégories syntaxiques ....................................................................  34
3. Syntagmes ........................................................................................  36
4. Théorie X’ ........................................................................................  39
5. Récapitulatif ....................................................................................  59

Chapitre 3 Théorie du déplacement ....................................................  61
1. Déplacement qu- / wh-  ....................................................................  61
2. Conditions de localité sur les déplacements A’ : La Sous-jacence  .  63
3. Conditions de localité sur les déplacements A’ : ECP .....................  71
4. Conditions de localité sur les déplacements A’ : CED  ...................  77
5. Récapitulatif ....................................................................................  79

Chapitre 4 Forme logique ...................................................................  83
1. Forme Logique et la montée des quantificateurs .............................  83
2. Argument pour la montée de quantificateur : 
les effets de croisement ........................................................................  87
3. Wh-in-situ en chinois .......................................................................  90
4. Les contraintes sur les déplacements en FL ....................................  95
5. Récapitulatif ....................................................................................  99



324 SynTAXE Du ChinoiS

Chapitre 5 liage non-sélectif ...............................................................  101
1. Deux stratégies d’assigner une portée large ....................................  101
2. Deux problèmes généraux ...............................................................  103
3. La sous-jacence et le liage non-sélectif ...........................................  105
4. ECP ..................................................................................................  113
5. Récapitulatif ....................................................................................  113

Chapitre 6 légitimation prosodique du wh-in-situ ............................  115
1. Typologie des questions partielles ...................................................  115
2. Déplacement wh- vs wh-in-situ .......................................................  118
3. Retour à l’architecture du système computationnel ........................  134
4. Conclusion .......................................................................................  136

Chapitre 7 Wh-ex-situ ...........................................................................  139
1. Wh-ex-situ en chinois: antéposition des syntagmes wh- .................  139
2. Topiques wh- par extraction et par génération en périphérie 
(Type i & Type iii) ..............................................................................  143
3. Focus wh- par extraction et par génération en périphérie 
(Type ii & Type iV) .............................................................................  161
4. Localiser les topiques wh- et les focus wh- 
dans la périphérie gauche en chinois ...................................................  170
5. Conclusion .......................................................................................  175

Chapitre 8 Constructions aTb .............................................................  177
1. Déplacement ATB (Across-The-Board) ...........................................  177
2. Dérivation des constructions ATB en chinois ..................................  180
3. L’opérateur intersectif et l’identité unaire  ......................................  192
4. un faux problème et une extension .................................................  206
5. Conclusion .......................................................................................  209

Chapitre 9 Pronoms résomptifs ...........................................................  211
1. Deux types de pronoms résomptifs .................................................  211
2. Les effets d’îlot et les effets de croisement .....................................  212
3. Les analyses dans le cadre du gouvernement et du liage ................  221
4. Conclusion .......................................................................................  224

Chapitre 10 Questions non standard ...................................................  225
1. Questions non standards du point de vue cartographique ...............  225
2. Propriétés des questions de surprise-désapprobation (SD)
en chinois .............................................................................................  228
3. une analyse syntaxique basée sur SDQP ........................................  246
4. Conclusion .......................................................................................  263



 325 

Chapitre 11 Périphérie gauche  
et particules finales de phrase en chinois  ...........................................  265

1. hypothèse du CP éclaté ...................................................................  265
2. Projections essentielles ....................................................................  269
3. Projections optionnelles ...................................................................  287
4. Enchâssement et subjectivité ...........................................................  290
5. Conclusion .......................................................................................  308

Chapitre 12 Conclusion ........................................................................   309

bibliographie .........................................................................................  313

index .......................................................................................................  321




